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神藉外邦人的舌頭使疲乏的人得安息：方言 2
Through strange tongue God lets the weary rest: tongues 2
（賽Isaiah 28:11-12）
· 保羅說，他說方言比眾人都多。說方言要操練到對神說，突破人意情慾感覺。對神說的方言，是進入啓示性、知識性的。若是說給人聽的、或對自己說的方言，是沒有辦法進入神來的啟示奧秘的。耶穌說祂做的事我們也要做，並且要做比祂更大的事，就是要從對神說的方言開始，進入神的大作為。Paul said that he spoke in tongues more than all of them. Tongue speaking needs to be trained until speaking to God and breaking through will of man, sinful passions, and feeling.  Tongues spoken to God will have revelation and knowledge. If it is spoken to men or to self, there is no way to enter the revelation mysteries of God. Jesus said we will do what he was doing and even greater things.  It begins by speaking to God in tongues to enter the wonders of God.
· 大作為可能是得醫治、可能是在神沒有難成的事。但我們說方言的心態，絕對不是想要得好處。說方言、敬拜、一切的奉獻、一切的事奉，都只是為神，絕沒有其他的動機，才能夠得著神來的啟示、知識、預言、教訓、講解。幫助你自己，也幫助人，進入大作為。The wonders maybe healing or nothing is too hard for the Lord. But the attitude of our tongues is definitely not about receiving goods. Speaking in tongues, worship and all the offering and all the services are for God and definitely have no other motives, in order to receive the revelation, knowledge, prophecy, words of instructions, and interpretation from God. It helps your self and also helps others to enter the wonders.
· 啟示錄中告訴我們，教會就在神的右手中。我們要愛教會，絕對不能夠破壞教會。The book of Revelation tells us that the churches are in the right hand of God.  We need to love the church and definitely should not destroy the church.
· 亞當夏娃吃了善惡果，氣候馬上變化，天氣涼風。所以我們一定不要吃善惡果，不論聽見什麼，總是要保守我們的心，不要進入善惡。撒但就躲在我們與人的細節中，要特別小心。不要進入善惡是非，叫環境不再為我們效力。When Adam and Eve ate from the tree of knowledge of good and evil, the weather immediately changed and it turned cool.  So we must not eat from the tree of knowledge good and evil. Regardless of what we hear, we need to guard our hearts and not enter the good and evil. Satan hides in the details between us and men. So be very careful.  Do not be in the good and evil so that the environment would not work for us. 
· 每天跟神走禱至少三十分鐘說方言。發生什麼事我們不知道，我們也不知道環境要如何變化，但方言中我們進入聖靈的保守以及帶領。Daily march in prayer with God for thirty minutes and speak in tongues. We do not know what will happen or how the environments will change, but in tongues we will be protected and guided by the Holy Spirit. 
· （賽Isaiah 28:11-12）神要使用外邦人的舌頭，向百姓說話，叫疲乏的得安息。如此你也得安息、得舒暢。所以說方言的人不會發脾氣、不會害怕、不會懷疑，因為他們的心裡有安息、有平靜安穩。God wants to use strange tongues to speak to His people to let the weary rest. So you must also receive rest and be at repose. So a tongue speaker will not be upset, afraid, or doubtful because they have rest in their hearts and quiet and trust.
· 聖靈充滿說方言的人：（賽Isaiah 28:12）Those filled by the Spirit and speak in tongues
1. 不疲乏 not weary
2. 得安息 be at rest
3. 得舒暢 at repose
· （徒Acts 2:4-11）以賽亞書二十八章中說到，主要藉異邦人的嘴唇和外邦人的舌頭，對百姓說話。完全呼應使徒行傳第二章，除了猶太以外十五個國家的人，在耶路撒冷等候聖靈，聖靈降下的時候，都按著聖靈所賜的口才，說其別國的話來，用身旁人的鄉談，講說神的大作為。In 28th chapter of Isaiah the Lord wanted to use the foreign lips and strange tongues to speak to the people. This was completely fulfilled in Acts chapter two among the fifteen nationals besides the Jews as they were waiting in Jerusalem for the Holy Spirit. When the Holy Spirit came down, they spoke as enabled by the Holy Spirit in other tongues, in the languages of those next to them to declare the wonder of God. 
1. 他們所說的方言，是一句一句的，不只是舌音。乃是身旁的人聽得懂的鄉談。The tongues they spoke were sentence by sentence and not just the sounds of tongue. They were intelligible languages of those around them.
2. 所說的是神的大作為。What they spoke were wonders of God.
· 聖靈降下來的三個記號：（徒Acts 2:2-3）The three signs of the Holy Spirit come down
1. 天上有響聲下來 sound from heaven
2. 一陣風吹來 blowing of a violent wind
3. 舌頭如火焰 tongue of fire
· （詩Psalms 8:2）真正的方言禱告、真正的認罪悔改、真正的謙卑、真正的對神說，神的話必定下來。這就是神的預言，要幫助你做大事、幫助你解決你的問題、幫助你身體健康，進入神的大作為。如此的方言，要叫一切的敵人都閉口不言，撒旦沒有辦法攻擊你。True prayer in tongues, true confession of sins and repentance, true humility, and truly speaking to God will make the word of God come down. This is the prophecy of God to help you do great things and to help solve your problem and to help your body to be healthy to enter the wonders of God.  Such tongues will silence the foe and avenger and Satan will not be able to attack you.
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